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C... eat ladre A rondre des points.d
Harpagon. .

L’aatre jour, comme & la suite
d'un vote du Conseil municipal, on
parlait d’événemonts possibles mena—
gant la sécurité de chacun & Paris:

—Moi, dit ..., on faisait cela, jo

‘- dwspafsdirais tuut de suite, jo mo

cachersis au foad de mou porto-
mounsie ! )

—0Oh ! ce semit trop triste, lui dit
un camarade, on s:rait sfir do ne
plus te rovoir: il e'ouvre si rare-
ment |

Eatre chasicurs marseillais :

—Moi, mon cher, ja tus absolu-
mont tout ca‘qui passo A portée du
mon fusil...

~Xs moi douc ? Je tue tout o1 qui
n'y passo pas,

Sur Ia plaga:

—Quael aplomb elle a, catte Mme
Zdde! Voila qu'elle affiche encore
un nouvel amoursux. Mais ello en
chaoge donc comme de chemise?

—Lo fuit est gu'elic ne se géne
gudre ; tout le wunde le sait, sauf
son mari, qui la crvit des plus honné-
m'

—Encore ua qui se met le bois
dans 'wil.

Un vieux paysan normand est ma—
lade et dans un état de grand affai-
blissement.

~—Bat-co que vous prenez souvent
des bains ? lui damaunde le médecin,

—Moi, jamais, mais on w'as dit
qu'autrefois wa wtérc en avait pris
plusieurs.

Una riche propriétaire das euvirons
de Rambouillet regoit A sa table quel
gues amis,

—Quaand on chassa les faisans des
tir6s voisins, ils doivent se restirer
olicz vous, dit I'un des convives; vous
devez dono en manger souvent.

—Co ne serait guére déiecat, ré—
poad le propriétaire. )

—Purdon, pardon, reprend vive.
meot un ami, j: vous assure que
o’est tzcs délicat.

e

Entro dessinatours :

—Mon cher, tous mes compli-
ments... VYous avez parfaitcment
réassi cc paysage... ou avez-vous
erogué cela ?

~—I’1és de Chartres.

—Alors, ¢'est un dessin... d’apics
1a Beauee.

L capitainn Paravizr, un vieux
loup do mer, fait visite & une de ses
amies; celle-ci lui préscnte son fila.

—I24t il bien obéissant ? demande
Puravier en caressant Yeofant,

—Oh ! pas toujours,

—Ah-Fyingt-cing mille pétards
de tcnnotre de Buest | s'éerie ls capi-
tainc, comment, tu to permets de
désobéir 4 une mdve aussi gentille
que la tienpe, petit-fils de triple gue-
non !

Totor apergoit un négre du plus
bel ébene :

—Oh ! quelle chanco si je pouvais
étre comme ¢a, moi.

—Pourquoi cols ? dit la maman,
quelle idée?

—Tiens! répliqua Totor d'un ton
capable, on ne we débarbouillerait
pas!

Monsicur, madame, bébé et gel-
ques invités soot b table, lo::que
¢ Milord, ” le chien giité de la tmuison,
dont le nez est sans doute agréable~
ment chatouillé par le fumet de
quelque plat, fait entendre un éter-
nuament sonore,

Perconne ne fait attsntion A oette
inoartade, & la gran ic surprise de
bébé, qui se tourne vars le griffon et
1ui 77t avoo un grand séricux:

~—A tes souhaits, ¢- Milord ™ !

Départ do ville d’eaux.
Un parision regoit une pote nbso-

ment exagérée : il intorpelle I'hGto-|

licr.

~—81 vous quintuplez vos prix de
la sorte, je vous garantis qus vous ne
me reverrez pas l'an prochain.

—Je suis bien obligé d’agir ainsi,
fuit V'b6telier philosophe, une fois
qu'on est venu chez moi, on n'y re-
vicnt. jamais
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Mrduizu.—Un lapin, parblen et un gros, . .

DAcR,—Et vous n'aver pas tiré deasus? .
T¥ROM1BU.—Dame! nou’; il était blanc; j'ai penad qu'il
demandait & parlementer, o

DACIER —Bah | un lapin blane | (2 devait 8tre quel-
que pourceau du voisinage. Cela arrive & chague instant,
a3 choses-1d, Moi qui vous parle, j'ai tué un pourceau
Jdans cos conditions-ld. Tiens | Lachardon a encore dispa-
ru, ,
(On entend un coup de fugil. Lecharden accour?, bran-
dissant un lapin mord qu i! avait caché parmi scs atéy
rails de peintre,

LECRARDOX.—En voici un toujours qui no noas
éohappera pas. :

{ Les deux autres chasseurs examinant le lapin avec
utiention.)

DACIER, éclatant d¢ rire.—Ah ! ¢a, dit2s done, il &
paysage sur la robe, votre lapin.

ROMIEU, s'approchant en flairant le lupin,—Ea effet,
il sent In peinture vt la conserve & I'huile,

LECHARDON, déconc: rté.—Dame | j+ vais vous dire, je
I'ni achevé d'un coup de pinceau... sur ln pugue

DACIER, tris sdricus — Le coup du ripin !

LECHARDON, continwant. —Unr j'étaia ’uutant plus
faricax qu'il mo colitait une woils : je ai tizé an milieun
de I'esqui:ss que jo veouit de commencer.

RSMIEU,— T &3 original, cela : de la pe'nture & coups
de fusil.

DACIER. - Excelleat sy:téme pour obtenir des paysages
# la mine de plowb.

RO6MIEU,—Lt dve lapins & 1'huile,

LECHARDON, soxcieuc.—N'empéche pas que ma toile
est crevée,

ROMIEU, bus & Dacier.—Le lapin aussi malheureuse-
ment.

DACIER.—OQui ; ¢a m'a tout l'air d’ane nature morte
... qu'on a oublié d'enterrer.

ROMIEU.—~Trop d'huile, et pas asaez de vinaigre,

LECHARDON.—Alions, wessieurs, & qui le tour 7 Faites
misux, si VOus pouvi z.

DACIER.—Ca sera bien diffictlo. (D'un ton caustique )
Nous n'entendons rien 4 la peinture sur poil.

PARISIENNERIES

Une lo:ette était malade, peu gravement: eclle avait
le coenr embarrassé, la téte brllante, le pouls agits;
enfin, elle avait la migraine ct ses nerfs; commoe on le
voit double malaise.

—Aunstasic, dit-clle & sa femme do chambra, j'ai
envie de fuire moun testament.

La soubrette ouvre la fenétre, regards sur le boule-
vard et répond i sa maitresse :

—Lequsl, madame ? Je regarde partout ot je n'en
vois aucun.

(Etle avait entendu: . Faire monter ¢'vamant”)
Horreur !

*

*6

Candeur.

C'est la in de la soirée de noces dans la famille Bel-
zingue. La jeune épouse, qui vient de quitter sa mdre,
aprds un entretien qui parsissait séricux, domande au
jeune éponx, en lui prenant le bras:

—DMonsicur votro pére ne vous a rien dit ?

—Non, répond le jeune époux que c:ttc idée fait sou-
rire d'unc manidre bébéte. .

Elle rougit, hésite, puir, avee résolution :

—Ca ne fuit rien. Je vous le dirai.

%7 %

A dtacr dans unc maison des plus comme il faut,

Un patit gargon dematda sans cesse A boire A sa char-
maute mére, et n’cntend pas qu'on mouille trop eon vin.

—Oh ! dit un invité, quelles dispositions de buveur !
Il ne peut les avoir héritées de sa mdre— C'est alors
bien compromettant rour son pira !

Aussitdt part ua triple eri:

— Moi, je ne bois jamais !

C’étaient le mari ¢t doux invités,

***
Les lapsus du colounel Pekaseo,
Il dicts le rapport :
“Pendant toute la durée dos grandes manconvres, il
sert & distribué A chaque homme apros I'étape :
“Pour le couchage: cent quinze grammes de viande :
“Pour Ja nourriture : cing kilesde paille”...
x®
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Un cadet de famiile ét1it amoureux d’une grande da-
mo qut avait deviné citta passion malgr$ le silence du
jeune homme,

S: trouvant un jour seule avee lui, la conversation
s’cngago sur les peincs d'amour. L dame lui ayant de-
mandé lo nom de sa tendresse, le jeuna amoursux décro-
cha un miroir et le présenta i la damo,

L

Un paysan ontre chez un opticien, et domande une
paire de lunettes ** pour lire.” l.e marchand lui fait
cesayer tous les numéroe pour myope,

A chaque paire, le paysan dit avariablemen :

¢ Jo no peux pas lire,

~—Alors, dit lopticien, c'est que vous n'Gtes pas
myope.

-—C’est ben poasible, ”’ dit le paysan.

On lui fait eseayer tous les numéros pour presbyo, et
3

il dit toujours:
 Je ne peux pas lire.
—Ah ¢} | s’ecric V'opticion, est-ce quo v s no sauries
pas lire ?
—Pardi, puisque c'est pour lire que je deminde des
lunettes.”
. FuF
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. L vqiture de M, Olormont-Tounerre rencontre sur
un pont trds étroit celle de M. de Pontchartrain; le co~
cher de ¢e,dernier nomme son maltre, croysnt que 'au-
tro cochér va e'arr@ter pour le laisser  passer; “mais le
postillon de M..de Olermont. Jui répond :

—Je me mo?ue de ton pont, de ton char et de ton
train, jo méne le fonnerrs, il faut que jo passe.

***

La sedne se passe dans une loge de convierge.

Eotre no monsieur a chevoux blanes, qui demande
le prix d’un appartement & louer,

—Douze cents francs | répond le portier en jetant sur
le questionnour un regard au mont-de-piété,

. —Douzs cents francs | Et combicn de pidces ¥

—Oh! co n'cst pasla peine de vous le dire, cola ne
peut vous convenir...

—Qu’en savez.vous ? :

—Ca que j'en sois... ac qne j'en eais... Tenez 1A
franchement, entre nous, vous avez passé la eoixantaine,
pas vrai ?

—De cing ans... aprés §

Aprés... aprés... oh bien | lo propilictaire n’aimo pas
les enterrements, voila I...

T

Deux petites filles re promé1ent dans la campagne.

Au milieu d’un pré paissent deux vaches, une blanche
et une poir.

* Tiens, dit I'ane des deux petites A sa ¢amarade, tu
vois 6 deux vaches ?

—Qui.

—Eh bien, c'est 1a vache blanche qui donue le lait et
la vache noire qui donne le café.

% Je commenoe A croire, Mr. Lescargot, que la locture
de votre Térité nc vous suffit plus et que vous ne dédai-
gnez le Canard que parceque 'achat de ce journal vous
oceasionnerait une trop forte dépense |

Ce brave Taillon m’oublie déeidément. Depais la
dernidre assemblée de Ste Thérdse, je n'ai plus eu l'oe—
casion de me servir de moa biton, Espérons qu'il revien-
dra bien vite A nosibonnes iddes conservatrices ei......
assommantes |

DRI
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Un individu de Ste~Hyacinthe, ost parvenu i lire 30
numéros du Courrier de Sto-Hyacinthe ot n'ost tombé
ussommé qu'au 31¢me. Aussi pouvez vous admirer la

grosssur do la t8te du héros.

Réelame foraine,
Cs soir
La belle ' BARBINA, In célébre
o [ dompteuee
Exibera pour la premidre foia
Le terrible serpent ‘4 sonnotte...
. [ électrigue

Ea Afrique :

—Ah! g¢a, mon ami, dewnade A
un de ses cavaliers un capitaice de
spshis: pourquoi diable dévorcs—tu
les insectes ? '

—Moc capitaine, fait grovement
I'Arabe, est il plus suge de se laisser
dévorer par eux ?

A la derni¢ra assemhléa géaérale
des « Mines de Levallois-Perrst ”.
—Eufin, messicurs,vous admettrez
pour tant i;ion_qu'il y a par-c1 par-li
des honnGtes gons ?
—0Qitez-goulement un nom !
Silence.
Au cercle des Philheltdnes, un
banquier passe dix fois au baccarat,
en abattant alternativement huit et
neuf,
— En voild une veine ! 8’écrie un
ponte affreusement décavé.

—Non, uno * artére... " réplique
son voisin,

—‘“Carottide”, alors ...

Bétisiana.

—Avez-vous fait cctte romarque
que tous les académiciens sont myo-
pes ou presbytes, et portent lorgnons
ou lunettes ?

—Parfaitement... C'est pour ceite
raison qu'un vaudevilliste de mes
amis les appolle : les “ quarante de
bésicles.”

—

Les compagaies de chemins de fer
ne parviendront jamais & eatisfaire
entitrement le public.

ier soir, un voyageur se présen—
tait & un guichet du P.-L. M, et
drinasdait un bitlet de train de plai-
sir pour Genéve.

— C'est trente-ciny francs en troi—
siéme, dit l'employé,

~—Aller et retour 1

—Oui, monsieur,

— E:t-on nourri ..,

Champoircau fait une visitc de
condo'éances 3 un de scs amis qui
vient d'enterrer sa deuxitme femme.

—C'est triste, gémit le veuf, de
rester aiosi seul, avec deux enfants
sur les bras...

—Vous en avez deux?

—QOui ; un de chaque lit.

é——Ah !... De quel lit est dono l'ai-
né 7...

M. Prudhomme invective 1a police
parisiense:

~—Si j'étais M. Taylor, gronde t.il,
je n’asurais peut-&tre pas decouvert
V'assassin de la femme coupée en mor-
ceaux, mais j'aurais bien fait arréier
cinquante peisonmes !

Réouverture des théitres.

Decux amateurs de picmicres par—
lent de l'engagement de la petite
Zélio dans un de nos théi'res de gen-
re... secondaire.

—Elle est bien gentille, dit l'un ;
mais, aprés tout, elle ne sait ni mar~
cher ni dire, et elle chante comme
une corde A puits.

—C'est vrai, fait l'autire, mais,
que veux-tu ?— elle a prisle théitre
pour “'s'y taire”.

Au Ministére.

Deux employés causent de Ia fem-
me d'un collégue, qui passe pour
Gtre Ja maitresse du chef de burean :
—Jea ne la comprends pas!... Son
mari cst cent fois micux que l'autre :
pourquoi diable le trompce-cile?
—Dans l'intérét de ton avanco-
ment, parbleu !

—Trompé pour lui-n:éme, alorsl...
Lo veinard !

Au pussage du chemian de fer de
ceinture, avenue de Vincennes, un
cheval se cabre au bruit d'un train.
—Pauvre béte ] dit d'un ton com-
patissant lo voyageur de la vicloria,
ello a peur des locomotives !

—Ah ! oui, répo:d en se retour-
nant le collignon, ¢'st pas lui, ben
sllr, qu'aurait inventé la vapeur !




